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ALBANISCHE GESCHICHTE ALS BALKANGESCHICHTE!

Beginnen wir mit einem Gedankenexperiment: wenige Wochen nach seinem
Einmarsch in Skopje ruft Hasan Prishtina im Herbst 1912 einen unabhéngigen albanischen
Staat aus. Die Nachbarstaaten intervenieren nicht, der erste Balkankrieg bleibt aus. Der
neue Staat mit Hauptstadt Skopje wird von muslimischen Albanern aus Kosovo und
Makedonien dominiert, die meisten seiner Einwohner sind Gegen und Sunniten.
Orthodoxe und Katholiken bilden kleine Minderheiten an der westlichen Peripherie. Tirana
bleibt ein Marktflecken. Politik, Gesellschaft, Kultur und Wissenschaft, alles verlagert sich
in die neue Hauptstadt Skopje. Da die meisten Einwohner des neuen Staates Muslime sind,
deren Alterititspartner aber siidslawische bzw. griechische Orthodoxe, ist eine
religionsiibergreifende nationale Identitit nicht vonnéten, denn es gilt, was ein
ssterreichisch-ungarischer Konsul im Kosovo am Ende des 19. Jahrhunderts feststellte:

Albaner ist, wer sich zum Islam bekennt, albanisch spricht und eine Waffe tréigtz.

I Dieser Aufsatz legt Gedanken dar, die einem kiirzlich erschienenen essaiartigen Uberblick zur
albanischen Geschichte zugrundeliegen: O.J. Schmitt, Die Albaner — ¢ine Geschichte zwischen
Orient und Okzident. Miinchen 2012. Der vorliegende Text weist einen essathaften Charakter auf;,
es wird daher verzichtet, fir die aufgeworfenen Fragen die einschligige Sekundirliteratur auch nur
ansatzweise anzufiihren, die einer Bibliographie zur albanischen Geschichte gleichkime.

2 Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien. Politisches Archiv XXXVIII/280. Schmucker an Kalnoky,
Uskiib, 19. Mirz 1890, Nr. 62.

.[...] erlaube mir zu berichten, daB im Beobachtungsrayon dieses k. und. k. Consulates in Folge der
ginzlich verschiedenen ethnografischen und nationalen Verhiltnifie national-albanesische
Bestrebungen, wie solche aus Monastir gemeldet wurden bisher nicht wahrgenommen werden
konnten.So intensiv die bulgarischen und serbischen Propaganden, die speziell fir Schulzwecke
{iber namhafte Mittel verfiigen, in den iiberwiegend von Slaven bewohnten Bezirken des Vilayets
arbeiten so wenig rithren sich die Albanesen auf diesem Gebiete. In jenen Bezirken dagegen, wo die
Albanesen compact beisammen wohnen wie in Kalkandelen, Prisren, Djacova und Ipek, ist das
Nationalgefithl wohl ein kriftiges, doch duBert sich dies nicht auf dem Gebiete des Schulwesens,
sondern in einer riicksichtslosen Unterdriickung und Bedriickung der slawischen {iberhaupt jedes
fremden Elementes. [...]Ganz anders hingegen jedoch die Verhiltnifie in Nord- und Ostalbanien wo
der angeborene Antagonismus, ja ich mochte sagen der angestammt Racenhall zwischen Albanesen
und Slaven /: das hellenische Element kommt hierlands nicht in Betracht i/ sowie die privilegirte
Stellung der Albanesen als Vertheidiger der Landesgrenzen eine Entnationalisirung des
albanesischen Elementes vorlaufig nicht befiirchten daher die Errichtung national-albanesischer
Schulen weniger dringlich erscheinen lassen. Hierlands wird unter der Aegide der Pforte
walbanisirt; viele Dérfer, die einst nur serbisch sprachen, bedienen sich heute des albanesischen
Idioms. Dies wurde jedoch nicht durch Schulbildung, durch Errichtung nationaler Schulen, durch
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In diesem albanischen Staat mit Hauptstadt Skopje wére wohl eine Historiographie
entwickelt worden, die andere Akzente gesetzt hitte als jene, die sich in der Realitit des
20. Jahrhunderts herausgebildet hat. Beenden wir nun das Gedankenexperiment, so sehr
auch kontrafaktisches Denken Historiker und Geschichtsfreunde seit jeher angezogen hat,
Es sollte nicht nur daran erinnern, dass der 28.1 1. 1912 keiner zwingenden historischen
Logik entsprach — auch der 12. August 1912, der Einmarsch albanischer Aufstiandischer in
Skopje und die Moglichkeit einer Staatsgriindung mit Schwerpunkt im zentralen Balkan
und nicht an der Adria, hitte am Ende der Nationalbewegung stehen konnen. Sondern es
sollte darauf hinweisen, dass das gingige albanische Geschichtsbild ebenso wenig einer
historischen Logik entspringt wie die politische Geschichte der Albaner im Siidosteuropa
des 20. Jahrhunderts. Albanische Geschichte, so cine der Thesen dieses Aufsatzes, ist
immer noch eine von Tirana aus betrachtete Vergangenheit, in der Kosovo nachtréglich
hinzugefiigt wird, die Albaner in Makedonien, Serbien und Montenegro aber weit.gehend
ausgelassen sind, nicht aber — und dies entspricht dem Tiranaer Blick sehr wohl — die heute

nur noch als Herkunftsgemeinschaft cxistierenden Camen3. Fine albanische Geschichte

intellectuelle Kraftigung des albanesischen Elements erzielt sondern einfach durch Bedriickungen
und GewaltmaBregeln den slavischen Rajahs gegeniiber. Autonome Bestrebungen der Albanesen
haben sich wihrend der letzten 10 Jahre in Nord- und Ostalbanien zu wiederholten Malen
bemerkbar gemacht; ich erinnere nur an die verschiedenen ,Ligas™ und die dadurchAverursacl}ten
militir MaBregeln der Pforte. Von der Errichtung nationaler Schulen oder dlesbezi%glxche
Bestrebungen der Albanesen verlautete nie auch nur das Geringste. Es existirt im ganzen V1.layete
keine einzige wirklich nationale, albanesische Schule, auBer die von der hoh. K. und k. Regierung
subventionirten ,Kirchenschulen® und ich glaube, daB selbst diese Schulen falls man ihnen die
Subventionen entzdge, aufhdren wiirden zu existiren; denn bisher ist mir hierlands kein Fall bek.annt
geworden, daB Albanesen, denen Politik , Kricg und Raub ndher liegt als Lesen und Schreiben,
irgendwelche Betrige fiir Schulzwecke gewidmet hétten. Fiir einen Krieg gegen Montenegro oder
Serbien wiirden sich die Albanesen (Ghegen) wie ein Mann erheben und zu den Waffen greifen, fir
die Griindung ciner albanesischen Schule dagegen lieBe sich unter der Bevolkerung wenig Geld
aufireiben. Lesen und Schreiben iiberldBt man hierlands den Chodschas und Popen; wer lesen und
schreiben kann wird hochstens wie ein wildes Thier angestaunt, schlieflich wird aber ein Albanese
der drei und mehr Morde aus Blutrache aufzuweisen hat und bei dem geringsten Anlasse zu den
Waffen greift, mehr gefiirchtet und steht daher im groferen Ansehen und EinfluB als alle Weisen
des Morgendlandes. Daraus 148t sich die Erklirung finden warum der Ghege (Nord-Albanese) im
Vollbesitze der Macht gar nicht daran denkt durch Schulbildung Propaganda fir die nationale Sache
zu machen — er thut dies mit Flinte und Yatagan, das entspricht auch mehr seinem kriegerischen,
wilden Charakter und dinkt ihm leichter und echrenvoller." Eine mehrbéndige Edition von
ssterreichisch-ungarischen Konsulatsberichten zum Gebiet des heutigen Kosovo bereitet das von
mir geleitete und von Mag. Eva Anne Frantz durchgefiihrte Projekt des Fonds zur Forderung des
wissenschaftlichen Forschung (FWF) P 21477-G18 vor.

3 S0 in der Historia ¢ popullit shqiptar Bd. 4. Tirana 2008. Die albanischen Siedlungsgebiete
auBerhalb des Nationalstaates werden zusammengefasst in zwei Grosskapiteln, jeweils mit dem
Titel ,Kosovo und die Caméria®, einmal ,,im Zweiten Weltkrieg™ und dann ,nach dem Krieg™. Das
Kapitel zum Zweiten Weltkrieg (S. 129 — 157) widmet Kosovo 20 Seiten, den in Unterkapiteltitelln
nur hier aufscheinenden Makedonien sowie Montenegro/Sandzak/Bosnien jeweils rund 2 Seiten; die
bevolkerungsmihig viel weniger bedeutende Caméria erhdlt wesentlich mehr Raum (S. 150 - 157)
Bei der Behandlung der kommunistischen Epoche - der in der ,Historia® verwendete Terminus
,nach dem Krieg® vermeidet eine Festlegung auf die Begriffe ,.Sozialismus® oder _ Kommunismus"”
- (S. 339 — 416) erhalten die Camen als zahlenméBig kleine Vertriebenengruppe wiederum
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aus der Perspektive der ostlichen Teile des albanischen Siedlungsgebiet, also mit cinem
Blick aus Prishtina oder Skopje, ist noch nicht versucht worden, da, so eine weitere

Bemerkung, albanische Geschichte als einheitliches Narrativ betrachtet wird4.

Die albanische Forschung unterscheidet sich nicht von anderen unitarischen
Historiographien — etwa, lange Zeit, in Italien, Ruménien oder Kroatien, die regionale
Vielfalt und politische Diversitit in ein teleologisches Narrativ, das den zentralistischen
Nationalstaat als logisches Ziel des historischen Prozesses ansieht, nicht integrieren

konnten?.

Diese wohl ctwas verkiirzten Bemerkungen sollen am Beginn einiger Uberlegungen
zur albanischen Geschichte stehen. Diese sollen sich mit methodischen Grundfragen

verhaltnisméBig viel Raum (S. 407 — 416). Die Geschichte der Albaner im sozialistischen

Jugoslawien erhalten insgesamt viel weniger Platz zugewicsen als jene der Albaner in der
Volksrepublik Albanien.

4 Dic Albaner in Makedonien werden von der Forschung besonders stiefmiitterlich behandelt: einen
Uberblick bietet: Th. Kahl — 1. Maksuti — A. Ramaj (Hrsg), Die Albaner in der Republik
Makedonien. Fakten, Analysen, Meinungen zur interethnischen Koexistenz. Wien ~ Berlin 2006.
Zur  Geschichtswissenschaft: R. Pichler, Die Albaner in der Republik Makedonien.
Geschichtswissenschaft im Spannungsfeld von Politik und sozialer Marginalisierung®, in: O.J.
Schmitt — E.A. Frantz (Hrsg.), Die Albaner auf dem westlichen Balkan — Stand und Perspektiven
der Forschung. Miinchen 2009, 149-186. Aus linguistischer Sicht grundlegend nun L. Jusufi, Die
zentralgegische Mundartengruppe in Mazedonien. Wiesbaden 2011. Zu einem interdisziplindr
angelegten Versuch, das heutige Nordalbanien als Kulturregion zu behandeln s. M. Genesin - J.
Matzinger (Hrsg.), Nordalbanien — L.’ Albania del Nord. Linguistisch-kulturhistorische Erkundungen
in einem unbekannten Teil Europas. Contributi linguistici e culturali su un’area sconosciuta
dell’Europa. Hamburg 2009. Wesentlich mehr Aufmerksamkeit erhélt der stidalbanisch-epirotische
Raum auch in der internationalen Forschung; als Synthese zu erwihnen ist hier T.J. Winnifreth,
Badlands- Borderlands- A History of Northern Epirus/ Southern Albania. London 2002; s. nun auch
V. Nitsiakos, On the border- transborder mobility, ethnic groups and boundaries along the
Albanian-Greek frontier. Berlin w.a. 2010.

S Zur siidosteuropiischen Historiographiegeschichte wurde in den letzten Jahren viel gearbeitet,
hier kann nur eine Auswahl erwihnt werden: S. Antohi — B. Trencsényi — P. Apor (Hrsg.),
Narratives Unbound. Historical Studies in Post-Communist Eastern Europe. Budapest — New York
2007; Brunnbauer (Hrsg.), (Re)Writing History. Historiography in Southeast Europe after
Socialism. Miinster u.a. 2004, 165-200; U. Brunnbauer, Pro-Serbians wvs. Pro-Bulgarians:
Revisionism in Post-Socialist Macedonian Historiography. History Compass 3 (2005) 1-17; R.
Daskalov, The making of a Nation in the Balkans. Historiography of the Bulgarian Revival.
Budapest — New York 2004; W. Hopken, Zwischen ,Klasse” und ,Nation™: Historiographie und
ihre Meistererzihlungen in Siidosteuropa in der Zeit des Sozialismus (1944-1990). Jahrbiicher fiir
Geschichte und Kultur Siidosteuropas 2 (2000) 15 — 60; H. Chr. Maner - Markus Krzoska: Beruf
und Berufung. Geschichtswissenschaft und Nationsbildung in Ostmittel- und Stidosteuropa im 19.
und 20. Jahrhundert. Miinster u. a. 2005; N. Stefanov, Wissenschaft als nationaler Beruf, Die
Serbische Akademie der Wissenschaften 1944-1992. Tradierung und Modifizierung nationaler
Ideologie. Wiesbaden 2011; A. Suppan — A. Ivanidevié¢ — A. Kappeler — W. Lukan (Hrsg.), Klio
ohne Fesseln? Historiographie im 6stlichen Europa nach dem Zusammenbruch des Kommunismus.

Wien 2003; S. Troebst, Die bulgarisch-jugoslawische Kontroverse um Makedonien 1967-1982.
Miinchen 1983.
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beschiftigen, namentlich nach dem Raum albanischer Geschichte. Zu ’Beginn aber1 1501 eir}e
doppelte Standort-bestimmung vorgenommen, ~ elne . aFgcﬂn}em
historiographiegeschichtliche, dann eine die Stellung nichtalbanischer Forschep

betreffende. Die Beschiftigung mit albanischer Geschichte kann in eine vorpolitische ung
eine politisierte Phase untergliedert werden. Gelehrte des ausgehenden 18. Jahrhunderts

wie der Begriinder der These einer illyrisch-albanischen Kor_ltinuitét, J oha_nn Thunmann6,
oder der Begriinder einer historischen Albanerforschung wie Jakob Philipp Fallmerayey

(zwischen 1830 und 1860)7 dienten nicht %rger}dwelchen ‘ staathc?end Interclelssc-:n1 -
Fallmerayer schrieb ideologisch als liberaler H1st.or1k.er, der sich gegen 191} ;;3 i ;Zc hen
Einfluss Russlands auf dem Balkan wandte, er schrieb im ‘I.nteresse emef Po itiscl 'th ’ee -
des Liberalismus und des Parlamentarismus, der européischen Auﬂdal'l'mg ~ nic 1.t dpel.
etwa im Dienste der dsterreichischen Monarchie. Spéite§tens pach 1?378 dnderte sic 1 ‘dles,
und die dsterreichisch-ungarische Albanologie darf als imperiale Wlsser_xschaft be%elchnet
werden, die neben allem wissenschaftlichem Interesse und ‘allen Arbexten auf hochsFem
Niveau direkt oder indirekt dem auflenpolitischen PrOJgkt einer Scl}affung Nel.nes
albanischen Staates unter oOsterreichischem Einfluss — eine Art zweites Bosnien-

Herzegowina - fiir den Fall cines osmanischen Zus‘amn.lenb_ruchs zuaxblzlfetgg Den
Hohepunkt der Politisierung der dsterreichischen Albamenhlstqunogrgphle bi uld ie unter
dem Namen des Ubersetzers - Zef Curani - verbreitete, tatsdchlich von LL(L 1§Y1g' von
Thalléczy im Auftrag des AuBenministeriums verfass‘Fe erste ulr{fassende a 'dslsghe
Geschichte, deren Deutungen groBen Einfluss auf das junge albanische Geschichtsbild
Zeltlgcﬁlso(lilit:n.Phase der Politisierung fallen auch die /.\nfein%e‘ d.er albar‘nsche.:.n
Geschichtsforschung in institutionalisierter Form: das kurzlebige Komgh_che Instltut.fur
albanische Studien in Tirana (1941-1944) arbeitete unter den Be’dmgunge‘n eincs
autoritiren Systems. Forschung auf breiter institutioneller Basis wur‘de n Albanlfn dann?
nach 1945 unter dem Vorzeichen des Totalitarismus aufgebaut. Es wird oft vergesser, auf
eine an sich offenkundige Tatsache hinzuweisen: das heute qgultlge albanische
Geschichisbild entstand nicht im Austausch konkun‘iel'en.df:r Meinungen. Es wur.de
staatlich verordnet und unter persénlicher Beteiligung des Diktators urr.lgesetz.t: G@Wlss‘
waren nicht alle Elemente dieses Bilds neu, sondern viele Motive lassen sich bereits in der

Publizistik der Nationalbewegung nachweisen?. Neu war, dass nur noch eine .Wah.rh.(ilt
galt, dass der Staat die Wahrheit festlegte und Wissenschaftler Exekutoren von Richtlinien

67, Thunmann, Uber die Geschichte und Sprache der Albaner und der Wlachen (Leipzig 1774) -
Nachdruck hrsg. H. Haarmann. Hamburg 1976.

7J.Ph. Fallmerayer, Das Albanesische Element in Griechenland. 3 Teile. Miinchen 1857 — 1860.

8 K. Gostentschnigg, Dic Verflechtung von Wissenschaft und Politik am Beispiel der:

osterreichisch-ungarischen Albanologie. Siidost-Forschungen 58 (1999) 221 — 245; L. v. Thal%k())c‘ztf};
Té ndodhunat e Shqypnis prej nji Gege ¢ don vendin e vet. Ubersetzt von Stefan Zuram.,BeaI eld :
von Raim Beluli. Shkodra 2006; und nun D. Juzba$i¢- I. Ress (Hrsg.), Lajos Thal,loczy - d?
Historiker und Politiker. Sarajevo — Budapest 2010; K. Csaplar — Degovics, Lajos Thalloczy und di€
Historiographie Albaniens. Siidost-Forschungen 68 (2009) 205 — 246. o
9 Diese Kontinuititen hat herausgearbeitet B. Ténnes, Sonderfall Albanien. Enver Hoxhas "eigen¢!
Weg" und die historischen Urspriinge seiner Ideologie. Miinchen 1980.
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waren. Auch in der Volksrepublik Albanien durchliefen wie in anderen totalitdren
ystemen begabte und systemkonforme Wissenschaftler steile Karrieren. Es entbehrt nicht
er Tragik, dass die politische und kulturelle Emanzipation der Albaner im Kosovo, die bis
nde der sechziger Jahre keine eigene unabhingige Historiographie hatten aufbauen
nnen, zusammenfiel mit der ,,weiteren Revolutionierung der Gesellschaft in der
olksrepublik Albanien, d.h. dass in dem Moment, als an der Universitit Prishtina
Ibanische Geschichte betricben werden konnte und der Kontakt zu Albanien von grofler
issenschaftlicher Bedeutung war, in Tirana die [deologisierung der Geschichte ihren
hepunkt erreichte. Die maoistische »HKulturrevolution® des albanischen Typs war
egleitet von einer radikalen Introspektion und einer allgemeinen kulturpolitischen
erhirtung — man denke nur an das Liedfestival von Dezember 1972 und die
nschliefende Kampagne gegen Todi Lubonja und Fadil Pagrami, zu der es zeitgleiche

Parallelen auch in anderen Staaten wie Ruminien gab10, Angesichts der ethnopolitischen
Situation in Jugoslawien schlossen sich die Historiker im Kosovo den Interpretationen der
olksrepublikanischen Historiographie weitgehend an. Nur in der Diaspora bestanden
nige wenige kritische Stimmen wie Arshi Pipa, die den Nationalstalinismus, die Staats-
nd Geschichtsdoktrin der VR Albanien, deutlich ablehnten und deren isolationistisch-

enophobe und in Tendenzen rassistische Ideologie anprangerten! !, Das Entstehen einer
osovoalbanischen Geschichtsforschung fithrte daher nicht zu einer Pluralitdt der
einungen in einem inneralbanischen Diskurs, sondern aus auBerwissenschaftlichen
riinden — der historiographischen Konkurrenz mit der serbischen Wissenschaft - zu einer
omogenisierung einer importierten Interpretation. Wie im Bereich der Sprache legte die
kosovoalbanische Elite Wert auf Einheitlichkeit mit der kulturellen Entwicklung in der

olksrepublik Albanien. Die Umstinde und Griinde dieser Entscheidung sollen hier weder
Ortert noch bewertet werden, denn wichtig fiir unseren Zusammenhang ist das Fehlen
uraler Deutungsmuster. Wihrend sich diese Entwicklung in einem totalitiren (VR
Ibanien) bzw. autoritiren System (Jugoslawien) vollzog — in beiden Fallen zudem in
stemen, die Geschichte groBe politische Bedeutung beimaBen ~— stellen sich heute die
Berwissenschaftlichen Rahmenbedingungen anders dar: Albanien ist formell eine plural-
mokratische Gesellschaft, Kosovo ein souveriner Staat mit vollausgebildeten cigenen
Wissenschaftsinstitutionen. Beide Entwicklungen hitten zu einer Verdnderung der
Geschichtsdeutung fithren kénnen: in Albanien zu einer kritischen Aufarbeitung der
Denkmuster der kommunistischen Historiographie, in Kosovo zu einer allmdhlichen
_ Abkehr von einer reinen historiographischen Konfrontation mit der dominierenden
_ serbischen Geschichtsdeutung nun, da die Unabhingigkeit aufgrund der Anerkennung

durch zahlreiche und maBgebende Staaten cine unumkehrbare Tatsache ist. In beiden
: Fillen ist aber eine Fortfiihrung der bestehenden Deutungen und auch insgesamt der

bchandelten Themen zumindest bei den in Institutionen arbeitenden Historikern
festzustellen. Kritisch mit der kommunistischen Vergangenheit setzen sich nicht
Fachhistoriker, sondern die wenigen unabhingigen Intellektuellen wie Fatos Lubonja (in

;0 Zur Ideologiegeschichte s. . Idrizi, Das Konzept des Neuen Menschen im kommunistischen
Albanien (1961  —  1971). Diplomarbeit  Universitit  Wien 2010,  abrufbar
l}ﬁp://othes.univie.ac.at/9344/1/20 10-04-13_0409931.pdf.

1[1 A. Pipa, Albanian Stalinism. Boulder 1990: ders., The Politics of Language. Boulder 1989.

unter
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seiner Zeitschrift ,,Pérpjekja*), Ardian Klosi oder Ardian Vehbiu auseinander12, Mit

Ausnahme von Dritan Egros Buch zur albanischen Osmanistik 13 findet ein
historiographiekritischer Diskurs der Fachhistoriker kaum statt — umso lauter g
demgegeniiber die Forderung der republikalbanischen Politik nach der ,,Neuschreibung der
Geschichte®“. Diese Forderung geht von der Uberlegung aus, dass der Staat und die Politik
Verantwortung fiir die , richtige® Deutung der Vergangenheit tragen, was Historiker wieder
zu ausfithrenden Organen einer von politischen Instanzen festgelegten Deutung der
Vergangenheit macht. Da sich in Albanien zwei Parteien sehr konfrontatiy
gegeniiberstehen und beide wichtige Teile der neueren Geschichte kontrovers deuten, singd
die Historiker Gefangene der parteipolitischen Auseinandersetzung geworden — und dies

erklart auch das weitgehende Fehlen einer professionellen Zeitgeschichtem. Auch in
Kosovo fiihren unterschiedliche Deutungen der jugoslawischen Zeit dazu, dass die Periode
von 1945 bis 1989 nur punktuell erforscht wird und sich Historiker nationalpolitisch
unkontroversen Themen der etablierten Interpretation zuwenden (Widerstand gegen das
sozialistische Jugoslawien in den spéten vierziger Jahren, Bildungspolitik, bewaffneter
Widerstand gegen die serbische Regierung in den neunziger Jahren!d - nicht aber
gesellschaftliche und wirtschaftliche Modernisierung; die Geschichte albanischer Kader im
,Bund der Kommunisten Jugoslawiens®, Verdnderungen der Siedlungsstruktur durch
Industrialisierung und Urbanisierung; Verdnderungen der Stellung der Frauen in
Teilsegmenten der Gesellschaft; Migrationen von Albanern innerhalb Jugoslawiens, um

nur einige kaum bearbeitete Themen zu nennen)m.

12 7B.F. Lubonja (Hrgs.), Roli i miteve né historing e Shqipérisé. Pérpjekja 4/15-16 (1999); A.
Klosi, Shqipéria ¢’mund & jeté. Shpjegime pér njé t& ardhme tjetér. Tirana — Miinchen 1997, A
Vehbiu, Shqipja totalitare - tipare t& ligjérimit publik né Shqipériné e viteve 1945 — 1990. Tirana
2007; wichtig fiir die Debatte von Geschichtsbildern ist auch E. Sulstarova, Arratisje nga lindja.
Orientalizmi shqiptar nga Naimi te Kadareja. Tirana 2006.

13 D Egro, Historia dhe ideologjia. Njé qasje kritike studimeve osmane né historiografingé moderne
shqiptare (nga gjysma e dyté e shek. XIX deri mé sot). Tirana 2007.

14 Was eine zeitgeschichtliche Forschung leisten kann, zeigt das hervorragende Werk von G.
Kretsi, Verfolgung und Gedichtnis in  Albanien. Eine Analyse postsozialistischer
Erinnerungsstrategien. Wiesbaden 2007, aber auch eine Reihe von Aufsitzen von Egin Ceka, Die
Debatte zwischen Ismail Kadare und Rexhep Qosja um die nationale Identitdt der Albaner.
Siidosteuropa 54/2 (2006) 451-460; ders., Grundziige der albanischen nationalen Identitit vom
Sozialismus bis heute. Kontinuitdten und Briiche, in: D. Segert (Hrsg.), Postsozialismus:
Hinterlassenschaft des Staatssozialismus und neue Kapitalismen in Europa. Wien 2007, 101 - 121
ders., Atheismus und Religionspolitik im kommunistischen Albanien®, in: O.J. Schmitt, (Hrsg.),
Religion und Kultur im albanischsprachigen Stidosteuropa. Frankfurt a.M. u.a. 2010, 215-231.

I5 Eine Analyse der neuen Geschichtskultur um Adem Jashari bei. A. Di Lellio - S. Schwandner -
Sievers, The Legendary Commander: the construction of an Albanian master-narrative in post-war
Kosovo. Nations and Nationalism 12/3 (2006) 513 — 529; s. auch K. Kaser, Haradinaj contra Musaj.
Gewalt und Ehre in Balkano-Anatolien: ein historisch-anthropologischer Essay, in: U. Brunnbauer -
A. Helmedach — St. Troebst (Hrsg.), Schnittstellen. Gesellschaft, Nation und Konflikt in
Stidosteuropa. Miinchen 2007, 335 - 349.

16 Ein Blick in di‘e einschligigen Zeitschriften wie den Gjurmime albanologjike oder neuerdings
Albanologji bestitigt diesen Eindruck. Zur schwierigen Erinnerung an das zweite Jugoslawien im
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Nun zur eigenen Standortbestimmung: in einem Aufsatz zum Verhiltnis albanischer
und nichtalbanischer Anthropologen hat die Anthropologin Stefanie Schwandner Sievers

das drastische Bild von ,,Jungfrauen und Elefanten® verwendet | 7. Mit Elefanten meint sie
die nichtalbanischen Forscher, die zwar internationale Methoden anwenden, im
_Porzellanladen der albanischen Geschichte® aber oft kulturelle und mentale Sensibilitdten
ihrer albanischen Kollegen verletzen, und zwar gegen ihren Willen; , Jungfrauen™ soll die
Lage der albanischen Forscher umschreiben, die faktographisch sehr kompetent sind und
deren Detailwissen in der Regel besser ist als jenes nichtalbanischer Wissenschaftler, die
aber mit internationalen Methoden- und Theoriediskussionen oftmals weniger vertraut sind
(wobei sich hier quer durch Generationen erhebliche Unterschiede ausmachen und
selbstver-stindlich aus Ausnahmen feststellen lassen). Das Bild = stellt eine
Verallgemeinerung dar, und zwar auf beiden Seiten. Doch wer wie der Vortragende selbst
_in die Lage gekommen ist, dass ihm mangelnde Sensibilitét vorgeworfen worden ist, ja
ogar die bewusste Absicht, zu beleidigen und herabzusetzen, muss, wenn er sich weiterhin
zu seinem Studiengebiet duBert, sich mit diesen Reaktionen kritisch und auch selbstkritisch
auseinandersetzen. Ohne auf den konkreten Fall eingehen zu wollen, den der Schreibende
als Objekt wie (nur teilweise) Beteiligter der Debatte naturgemiB subjektiv einschétzen
wiirde, ist festzuhalten, dass in albanischen Geschichtsdebatten Auslidnder oft als Zeugen,
bisweilen gar als Schiedsrichter angerufen werden, auch wenn sie diese Rolle nie

angestrebt habenl8. Lang ist oftmals in albanischen Publikationen die Reihe jener
auslindischen Historiker, die in die beiden Kategorien ,,gut“ oder ,bose” eingeorduet
werden: als ,,gute Historiker* gelten unabhéngig von ihrer wissenschaftlichen Qualitét
iene, die das bestitigen, was als offizielle albanische Sichtweise gilt. Wer dies nicht oder
nur teilweise iibernimmt, wird in die zweite Kategorie eingereiht. Dieses Freund-/Feind-
Denken geht bisweilen soweit, dass die Schriften eines als positiv bewerteten Autors gar
nicht richtig gelesen werden. Milan von Sufflay etwa, der als Beispiel einer positiv
bewerteten Figur gelten darf, was auch mit seinem tragischen Tod zu erklédren ist, hat das
Bild eines multicthnischen albanischen Mittelalters und einer serbisch-albanischen
Symbiose entworfen, das so in der gingigen albanischen Geschichtsdarstellung, der
oberflichlichen Verehrung fiir den Verfasser zum Trotz, kaum irgendeinen Niederschlag

gefunden hatl9. Auch der Begriinder der Albanologie, Johann Georg von Hahn, wird oft

I}

Kosovo s. S. Schwandner-Sievers — 1. Strohle, Der Nachhall des Sozialismus in der albanischen
Erinnerungskultur im Nachkriegskosovo, in: U. Brunnbauer — S. Troebst (Hrsg.), Zwischen
Amnesie und Nostalgie. Die Erinnerungen an den Komunismus in Siidosteuropa. Wien - Kéln -
Weinmar 2007, 217-235. :

7. Schwandner-Sievers, ,Jungfrauen® und ,Elefanten im Porzellanladen®: Zur internationalen
AHerausfordemng der albanischen Ethnologie im Postsozialismus, in: O.J. Schmitt — E.A. Frantz
(Hrsg.), Albanische Geschichte — Stand und Perspektive der Forschung. Miinchen 2009, 187 — 214.

18 M. Schmidt-Neke, Skanderbegs Gefangene. Zur Debatte um den albanischen Nationalhelden.
Stidosteuropa 58/2 (2010) 273 — 302.

19 Besonders M. v.véufﬂay, Srbi i Arbanasi. Njihova simbioza u srednjem vijeku. Nachdruck
Zagreb 1991; M. v. Sufflay, Stidte und Burgen Albaniens hauptsichlich wahrend des Mittelalters
(Akademie der Wissenschaften in Wien. Phil-hist. Klasse Denkschriften Bd. 63 1. Abhandlung).
Wien 1924,
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Dimensionen Raum und Zeit untersucht. Diese grundlegende Feststellung ist so allgemein
anerkannt, dass die genaue Abgrenzung beider Dimensionen explizit selten erfolgt. Die
Historia e popullit shqiptar* setzt schlicht mit der Darstellung einer Entwicklung in Raum
und Zeit ein, die beide als bekannt vorausgesetzt werden. Es gibt kaum albanische
Arbeiten, die sich mit beiden Dimensionen bewusst auseinandersetzen — eine Ausnahme
bilden gerade die Schriften jenes Mannes, der nach 1945 die ideologischen Vorgaben
entwickelte, Aleks Buda, dessen Denken bis heute nachwirkt und dessen problematisches
Schaffen, dessen Stellung als Spitzenreprisentant des nationalstalinistischen Systems nicht
n Frage gestelll wurden, was angesichts der Stellung seiner Schiller im
epublikalbanischen Geschichtsbetrieb wenig erstaunt??2. Was aber ist der Raum
Ibanischer Geschichte? Das ,ethnische oder ,natiirliche® Albanien, wie es Albaner
isweilen mit positiver Konnotation nennen, also das ,,GroB-Albanien® - mit negativer
Begriffsbedeutung - vieler Nichtalbaner? Das ,,Albanien der vier Vilayets*? Das [llyricum,
essen Gebiet angeblich durch feindliche Nachbarn auf ein Restgebiet zuriickgedringt
wurde, so eine These Eqrem Cabej §239

Was in all dicsen Raummodelle auffillt, ist ihre Statik: von der Altsteinzeit bis heute

wird ein wenig verdnderlicher Rahmen mit Geschichte gefiillt?4. Mit Ausnahme von
Cabejs Deutung fehlt raumliche Verdnderung, und wenn, dann wird sie wie bei Cabej als
egativ angesehen und als Verlustgeschichte gedeutet. Die Historiographie der VR
Albanien hat zunichst das Staatsgebiet als Betrachtungsraum definiert, dies aus politischen
Grinden, und so eine ,,Geschichte Albaniens® erarbeitet. Nach 1991 wurden die
Manuskripte umgearbeitet und ergdnzt und als ,,Geschichte des albanischen Volkes*
orgelegt. Dass eine Definition des Raumes unterblieb, zeitigte bemerkenswerte Folgen:
as Narrativ blieb eines, das auf Adria-Albanien abgestimmt war, erginzt um einige
allbeispicle aus dem Kosovo. Im vierten Band der ,Historia ¢ popullit shqiptar wurde
ie Geschichte des Kosovo unter jugoslawischer Herrschaft zwar aufgenommen, doch lieB
man die Albaner in den anderen jugoslawischen Teilrepubliken weitestgehend beiseite; sie
ehlten auf der geistigen Landkarte (mental map) der Verfasser, fiir die albanische
eschichte aus einem Mutterland und albanischen Gebieten ausserhalb desselben besteht,
obei die letzteren weniger Bedeutung fiir die Nationalgeschichte aufweisen als der
ationalstaat. Dies héngt nicht nur, aber auch damit zusammen, dass es im Albanischen
is heute keine Terminologie gibt, um fiir das 20. Jhd. zwischen den Albanern innerhalb

genannt, aber kaum gelesenzo. Hinzu kommt, dass, wie gezeigt, Ge(sc.hlcgtsf‘otrﬁchung i?“
albanischen Kontext stets eng mit politischen.Inte.ressen Ver-woben war En Es f{s Fleute in
den albanischen Geselischaften keine von bisweilen massiver pohtxsgt er .1? E;Snahme
freie Geschichtsforschung moglich war, abgesehen von der Tatsache, tiiclss viele Historikey
selbst eine nationalpolitische Funktion fiir .swh in Anspruch ma;.1 ‘r‘r;lenlé urr;l 80 lhr‘en
gesellschaftlichen Rang zu legitimieren. Dieses "Blld von (eschic tsforsc ];mdg wird
oftmals auf nichtalbanische Wissenschaftler ubertrageg, dene.n em((j 3 eu't.ung
zugemessen wird, die sie in ihren Herkunftsgesellschaften nlqht besitzen. T;lewms pr?‘gefﬂ
sie tiber ihre Versffentlichung Meinungen, a.ber. da§ sind Meinungen zlu) ten}fn’ddle i
ihren Herkunftsgesellschaften (also zum Bel'splel in GroBb1‘1“[annletfl,1 ; eu s;./[ an 0fis'3‘r
Osterreich) von sehr marginaler Bedeutung smd.. D}eses Spannungs i . tvotn m_ a%mgmat
im Herkunftsgebiet und groBer Aufmerksam.kelt.lm Forschupgsge 1§ stellt far 1Fse
Wissenschaftler auch eine Gefahr dar, nidmlich jene, dass sie Anexlcrlxtnung Cxin %lem
Forschungsgebiet suchen, sei es durch Anpassung an die Erwartungshaltung, die ihney

entgegengebracht wird (so geschehen u.a. in Qer VR Albamen)u, o}iler ﬁg{)(:; u;ir;rlgbene
Abgrenzung und zugespitzte Kritik. Die mch?a%bamschen Forsc ?rlb o e nleses
Dilemma vor Augen zu halten und es auch explizit zu machen. I‘hlre dd anisch 1 Ol*egen ;
andererseits sollten andere Meinungen nicht a'ls Fund.amentalkrltl'k oder gar als gobltlsch
motiviert betrachten, sondern als Beitrag zu einem w1ssenschaft11?hen ProzedszJ : er stark
von der Dialektik konkurrierender wissenschaftlicher, d.h. durch Evidenz un gumente
gesmtz\;\elnerllieﬁinef ?thlllti.er Uberlegungen zu albanischer Gegchichte und Balka(r1ge§ch¥c1‘1te
spreche, so verstehe ich dies als Beitrag zur Diskussion. \?Ve;m ;ch dddzil iceﬁnrlf‘i
Entwicklungen kritisch betrachte und Forschungsprobl;me fmspl_ec e, bei ‘zni o ch alls
géngigen Interpretationen der albanischen Fprschung rpcht uberexx}stlmlne,vs ¢ des 2
Anstoss zur wissenschaftlichen Debatte — nicht Polemik! — 7 verstehen. ‘Or;; em at
verstehe ich mich nicht als ,,Ausldnder oder ,,Frenilder 3 sopdem als. Ko 15,%6'}1? 5;
Kollegen. Die Dichotomie in L, Unsrige* upd ',,Auflaqdel‘ , d.le auchd 1mF a. ilm;c 1als
Wissens-chaftsgebrauch anzutreffen ist, erw-elst. sich fgr die Eptwwklung erd or sc';ld g,dié
wenig hilfreich —~ Wissenschaft ist seit jeher 'mtel.'natxonai, verbunbe(:n‘ SL &
Wissenschaftler durch ein gemeinsames Interesse, in dlesem Falle an al dIT‘lSL e«: b
stidosteuropdischer Geschichte. Bricht man diese Dichotomie auf, dann' verringet N
auch das Potential an Missverstindnissen, die entstehen, wenn beide Seltep meln(;:il ,uch .
andere wollten ihre Meinungen oktroyieren. Wissenschaftlicher Hauptqntrleb—G l)m hi; e
das Motiv, diesen Text zu verfassen - ist filr mich das. Interesse an albamsch;r esc e ]
in einem weiteren raumlichen Kontext, aber auch d.16 Uberlegung, dass eine veffs i
Internationalisierung der albanischen Historiographien neue Horizonte .der FOl'S'Cliché .
eroffnen, aber auch den Weg aus viel begangenen Sackgassen, so meine person

i dtzung, hinaus weisen kann. )
thChﬁn fo%genden mochte ich das Thema des Aufsatzes genauer er'orteyn, undbse(i)(r;le‘,n‘,’k
albanische Geschichte als Balkangeschichte diskutieren. Geschichte wird in den o0

20.. Schmitt, Genosse Aleks und seine Partei oder: Zu Politik und Geschichtswissenschaft im
ommunistischen Albanien (1945- 1991), in: Markus Krzoska- Hans-Christian Maner (Hrsg.),

eruf und Berufung. Geschichtswissenschaft und Nationsbildung in Ostmittel- und Siidosteuropa
M 19. und 20. Jahrhundert. Miinster 2005, 143 — 166. ’

SK. Clewing, An den Grenzen der Geschichtswissenschaft: Albaner, Thraker und lyrer, in: M.
enesin ~ J. Matzinger (Hrsg.), Albanologische und balkanologische Studien. Festschrift fiir
Vilfried Fiedler. Hamburg 2005, 215-225.

Diesem wirklich klassischsten aller nationalhistoriographischen Schemata folgt die Histora e
opullit shqiptar. Bd. 1. Tirana 2003. Dabei wird nicht einmal versucht, die Methode zu erkliren.
°r erste Satz entbehrt daher nicht einer unfreiwilligen Komik (S. 23): ,Historia e shoqérisé
jerézore fillon qé né kohén kur nga kopeja e majmunéve antropoidé u formuan grupet e para t&

Jerézve primigjené. Kjo ndarje e njeriut nga bota e kafshéve u krye népérmjet nj& proces shumé té
ate, & ndérlikuar dhe t& papérsitéritshém®,

0 ; i iptaré
20 Dies gilt auch fur die albanische Ubersetzung: Johan (sic) Georg von Habn, Studime shqip
Tirana o.J. ’ . " Sich*
21 welche auslindischen Historiker im nationalstalinistischen Albanien genehm waren, 13 .
aus den Fussnoten der ,,Studime historike* unschwer ablesen.
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des Osmanischen Reiches, und zwar in ihrer Eingebundenheit in die jeweiligen regionalen
Zusammenhénge?

Es stellt sich also die Frage, wie mit einem Grundphdnomen albanischer Geschichte
umgegangen wird: die Verdnderlichkeit des Raumes, in dem sich albanische Geschichte
ereignet, und die Bewegung von Albanern im historischen Raum. Migration wird im Falle
yon Arbéreshen und Arvaniten in das Narrativ aufgenommen; andere Formen der
Migration entweder politisiert interpretiert oder nicht beachtet. Beginnen wir mit letzteren:

Arbeits1nigration26, vom gurbet bis zu den dauerhaften Migrationen seit dem frithen 20.
jhd. gehoren zu den Grundkonstanten albanischer Geschichte, erscheint aber kaum in den
Forschungen, erst recht nicht den Uberblicksdarstellungen — die neue Diaspora in Mittel-
und Westeuropa wird im wesentlichen nur aufgrund ihrer nationalpolitischen Rolle

wahrgenommen und als von Assimilation bedrohter Teil der Nation dargestellt27.
. Migrationen wiederum, die zur Verdnderung ethnischer Verhdltnisse auf dem Balkan
gefithrt haben, sind in der Forschung sehr stark politisiert, wie aus der Geschichte des
osovo oder der jiingstén Diskussion um die makedonische Enzyklopadie bekannt ist. In
eiden Fillen verhindern ideologisch verhirtete Debatten die anspruchsvolle Interpretation
xtlicher, linguistischer und anthropologischer Befunde, da die Befiirchtung besteht,
hnopolitische Konkurrenten konnten daraus argumentative Vorteile in heutigen
olitischen Debatten ziehen.
Wie die internationale Forschung festgestellt hat, war die Mobilitdt auf dem Balkan
ets groB, und davon macht keine ethnische Gruppe eine Ausnahme, auch wenn diese
ussage politisch in manchen Gruppen unerwiinscht ist. Wer einmal die Untersuchungen
m Srpski etnografski zbornik aus dem ersten Drittel des 20. Jhd.s gelesen hat, die Arbeiten
»Siedlung und Herkunft der Einwohner, wird der enormen Mobilitdt der serbischen

esellschaft im 18./19. Jhd. und der geringen Kontinuitit der Siedlung gewahrzg. Wer

und auBerhalb des Nationalstaates Zu unterscheiden und ihre.: Siedlungsrﬁume zu b.elfnnen_
Der meinungsstarke Tiranaer Publizist und Philologe Ardian Vehbiu schlug vor kurzem

; 25 .
eine Unterteilung der Albaner in shgipéritaret uncli Kosovarin. Vggn ,Oggrcéqegglfz
i : - des fritheren Jugoslawien unter cen AU i
Subsummicrung aller Albaner : - o o
“wi 5071 llen Unterschieden zwischen j/Ulgin - un
Kosovaren® wird den soziokulture 1 . Zw ; ! ‘
,I’(umanovo/Kumanova, zwischen den Tosken im heutigen Ma}«edqmen L;lr}d defllo(jc%s{l ;ln
i j i echt. Dass auch andere Historiograpien solche
Bujanovac/Bujanovc nicht gerecht. ! o ) vor el
ei hier wihnt; so unterschied man im
Probleme gestellt waren, sel hier nur er ; so unter a v ;
Italienischei swischen ,.regnicoli“, d.h. Biirgern des fomg;l el.chs I]t;l;cizcshlér;d I\%g;erré (1)?1
Jebiete™ g j auch 1m
0 unerlosten Gebiete™ (terre irredente), un : on .
dCRne ic’h sdeutschen® im Deutschen Reich und ,,Auslands- oder Vc.>1ksdeutsch.§:n dai\uBeéhalb
Zlel‘ Grenzen gesprochen, wobel in beiden Fillen vom Konzept eimnes Mutterlands und von
Nati S wurde.
‘Nationalen auferhalb desselben ausgegangen v ‘ o
e In der Perspektive von Tirana besteht jenseits der Grenzen d}s R‘aum‘cmh.eg. Ijl(lzso‘\./o,
nun als zweiter faktisch albanischer Staat; die anderen Albar(xier s(l;nd in dl;::glh Slgh()\z@ge
- i i F, WG shnt mit Ausnahme der (amen. n
kaum oder gar nicht existent, wic crwa ! ! e, Fel e Albone,
iff fiir di i ' -de selten tiber eine Terminologie it
Begriff fiir die Albanien-Albaner, so wurds ‘ ine Term, e
X i i Binnendifferenzierung  4e schen
auBerhalb der Grenzen im Sinne emner : : e Nation
3 ) i y itisie Schaffung einer zweiten albanisc Nat
Gesellschaften (nicht der politisierten a e o
iskuti awien- irde zwar auf deren Prégung durc
diskutiert: Ex-Jugoslawien-Albaner wur : - ieh die »
Jugoslawien hinweisen, ist aber durch den Bezug auf ZlneG abg}lqsc}}ilolsrslﬁssc atréc}i} ;1;221;1
i ig si - ine albanische Geschichte ,
lativ kurze Epoche wenig sinnvoll denn emne . c
loi) sich die Alganer an der Adria und jene vom Amselfeld und im Var d.d‘rta% nm% sc?}cl)g;
vor 1912 durch regionale Unterschiede auszelchne? - gder ob 'ustt 1rr:;hi€d,nCheI;
soziokulturelle Differenzen besonders durch die Zugehorlgl\c/elf1 bzp zz}vel \érﬁlzrgsme o
i i ste soebildet wurden. Da Vehbius Vors ;
ideologischen Systemen nach 1945 ausge ’ orschlag wic 8108
i : ani ‘o nicht Kosovaren sind, auslésst, wir
die Albaner auBerhalb Albaniens, die nic . usld irde 1o o
i ' i i -aphie stirker zum Kriterrum macht ut ,
Diskussion stellen, ob man nicht die Geograp ‘ : macht e
i osthi - Ber <cht und damit das Siedlungsgebiet a '
Albanern westlich und dstlich der Berge spric i Hlungsgebiet &t 1
ioni - einersel i tinentalen Gebiete andererseits meint.
und ionischem Meer einerseits, die koq entalen. Get | cint, Damt
entginge man auch einer weiteren Schwierigkeit, namlich festzulegen, wo im Norden,
i I 3 i endet.
Osten und Siidosten albanische Geschichte en ) ‘ B '
Denn die Liste der vergessenen, bzw. nur am Rande erwal?gten. A;bar{ex 1: Zdeeixt
Historia e popullit shqiptar lieBe sich unschwer fortsetzen: was 1st 'mltfv-? nar;% o
z’,l-@Bten albanischen Siedlungskonzentration, dem O}'t, 'cEl (iem n(j\ci?9 ;;r;c nluo ) ;er Ké)sovo
i i i Ort im heutigen S ;
vermutlich mehr Albaner als an 1rgend6111§n1 : utigen Albanie ‘ R
lebten, namlich Istanbul? Meines Wissens gibt es kqme grofiere w.1ssens<,h.?ft1.1‘cl;le 1A{13w}
B ’albanisChen Istanbul® (wohl aber zum griechischen, bulgar'lschen, Judllslc «f?ﬁ o
Istant’),ul), genauer der Verwobenheit der Stambuler Albaner “m1t der ('}ese. sC ;;;tionﬂ
Reichsmetropole? Warum werden die Arbéresh undn - oft. verkgrzt und §ms~e%t€)g4 et dié
vereinnahmt — die Arvaniten in die Nationalgeschichte mtegrle'rt, weniger a ilu s
albanischen Soldaten und Beamten von der nordlichen Moldau bis nach Jemen I

6 K. Kaser — R. Pichler — Stephanie Schwandner Sievers (Hrsg.), Die weite Welt und das Dorf.
banische Emigration am Ende des 20. Jahrhunderts. Wien — Koln — Weimar 2002; R. King — N.
ai — S. Schwandner-Sievers (Hrsg.), The New Albanian Migration = Journal of Ethnic and
ligration Studies 29/6 (2003); J. Dahinden, Pri§tina — Schlieren. Albanische Migrationsnetzwerke
n transnationalen Raum. Ziirich 2005; aus der albanischen Forschung: M. Tirta, Migrime té
hqiptaréve t& brendshme dhe jasnté atdheut vitet '40 t& shek. XIX - vitet '40 t& shek. XX. Tirana

=

7 So H. Islami, Diaspora, in: R. Ismajli — M. Kraja (Hrsg.), Kosova. Véshtrim monografik.
tishtina 2011, 149 — 157, so S. 153; alle Abbildungen illustrieren die politische Dimension der
iaspora, andere Dimensionen (Arbeitswelt, Familienleben, Integration in die aufnehmenden
esellschaften u.a.) erhalten schon visuell deutlich weniger Aufimerksamkeit. In der Historia e
opullit shqiptar Bd.1 behandelt ein kurzes Kapitel Wanderungsbewegungen als Reaktion auf die
smanische Eroberung (S. 478 -480). Bd. 4 beschreibt die ,Emigration nach dem Krieg” fast
usschlieBlich unter dem Gesichtspunkt der politischen Geschichte (S. 261 — 273), was angesichts
let nach 1945 fast zum Versiegen kommenden Migration eine gewisse Berechtigung hat; im Falle
¢t Albaner in Jugoslawien wird auf den Begriff ,Migration® weitgehend verzichtet und von

rireibungen gesprochen(S. 401 — 406); zweifellos kommt der Politik Jugoslawiens eine
eut?ude Rolle zu, doch fehlt eine Analyse der albanischen Gastarbeiter in einem

amtjugoslawischen Kontext, ebenso eine Einordnung ihrer sozialen und kulturellen Stellung
schen Aufhahmegesellschaften und Herkunftsregion.

H. Sundhaussen, Geschichte Serbiens 19.-21. Jahrhundert. Wien — K6ln — K6in 2007, 46 — 53.

o 02/16/miafton-deshird/
25 A. Vehbiu, Mjafton déshira. htto://www,shekulh.com.al/shekull?fl()12/02/16/mmtton
(zuletzt abgerufen am 26.3.2012).
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neuere osmanistische Arbeiten zur Bevélkerur}gsgeschichte c}es Balkans Ef}?(t,’n Efddie
Behauptung der Immobilitdt, Siedlungskontinuitdt und unbedingten Autoc einer

Gruppe schwerlich in ihrer vollen Génzen ﬁbemehmen kénngn29. EinlBeci?pxelz 82/11 dciles
veranschaulichen: nach 1520 verschwanden im bulgarischen _P oz; iv ! o der
muslimischén Bevolkerung, auch in anderen Teilen des B.all.k?ns Tilnc% 16;1 gl:\f@ﬁ?éishe
0 , rapi { ‘bien mit einer mehrheitlich orthodoxen 5¢ ng
Bevélkerung rapide zuriick, Zentralser ' h-ortl  evolierung
i i : Kollaps mit einem bis 0/,

g en weitgehenden demographischen Sollay ! bis | 0°
géi%tlier?r?gsverlust%n wenigen Jahren. Weder Epidemien noch 11;1215%65 :{klzr;.n gtle; -
i i Eroberung Ungarns an
vielmehr hatte nach der osmanischen R ngarms 1320010 e orthod

imi Siedler nach Belgrad und Ungarn umgesiede:d, .

rsfl;'sblé?lis:r?dex}ten nach Ungarn, da sie dort weniger Steuern Eahltgp.t Ap 11ger1 St?ﬂe
. i i : i CUC hner. deren Herkunftsgebiete in Bulgarien,

chienen in Zentralserbien neue B.ewo , ' icte - :
le\zsakedonien, Griechenland und Albanien lagen ; E;mls ije;) ?éde g;l;:i;ntsoge; 1EZE;};§

i aren.
ban siedelten so um 1600 Albaner, Grlecher} und Bulg | . _

legr?tl::gs der Via Egnatia, eine weitere wichtige Wgnderrqute mg Ballgélr(l,n;r: (%)en
sitdmakedonischen, thrakischen und bulgarischen Raum 1st als Faktum zwar bekannt, aber

kaum im historischen Zusammenhang erforscht30. Ahnliches gilt fiir Albaner in Anatolien

: i

] i ; tolischen Trabzon31.
- hon lebten deportierte Albaner im nordostana ( [ o ‘
1487\7\8100 (;)eginnt alsg und wo endet albanische Geschichte m Raum? EllnebA;gy;/'mt
stammt von einem sehr frithen Darsteller albanischer Geschichte, von Jako ilipp

Fallmerayer32‘ er sprach von einem historischen Raum Albgniendzwirfcgierrlxnceligxali:rllfi‘s\;%z
. hne Kosovo und andere (
Arta und dem See von Shkodra, aber o ‘ | ‘ nnenbe Kansele
i i istori i ten Strecken mehrheitlich, aber
Gebicte. Diese historische Region war i wet . : ich, aber meht
ieBli s breite ethnisch gemischt Grenz
hlieBlich von Albanern bewohnt und wies . x it Grenz- un
%Egjgafgsgebiete auf. Daneben, so Fallmerayer, geschieht alban}isch; (i};;ckggjtzai\l;};
ieser i i it (1860) im osmanischen Reich,
auBerhalb dieser Region, d.h. zu seiner Zeit ( : e R oung. It
' : ittelalterlichen Diaspora. Fallmerayers crleg
e s von d iesslichen Konzentration auf ein kompaktes
ische Geschichte von der ausschliesslic en Konzentra L a ko ¢
aglit:clirllllifgsegebiet Denn dieses hat die albanische Hlstoriloglaphle ng kis::r d\:jrcgi
' istoriographi : i ick. Nicht ethnisch homogene un
tionalhistoriographien vor allem im thk.‘ ¢ :
I(\I}?efzneil deﬁniergte {iber dic Zeiten hinweg statische Rdume, sondern das Modell eines nur

tendenziell homogenen Kernraums und einer weiten entgrenzten Raumwelt lassen sich aus
Fallmerayers Aussagen ableiten. Zu einer albanischen Geschichte gehoren nicht nur die
Albaner im heute weitgehend geschlossenen Siedlungsgebiet, sondern auch Albaner in
Jstanbul und Trabzon, Albaner in osmanischen Diensten in der Moldau und auf der
arabischen Halbinsel, in Bosnien wie in Thrakien. Und um diese weiter gefasste albanische
(Geschichte einzuordnen, reicht das Paradigma der bloBen Nationalgeschichte nicht aus,
was sich allein schon dadurch zeigt, dass die existierende Nationalgeschichte diese
Gruppen entweder ‘wegldsst oder als isolierte Verlingerung eines ,,Mutterlandes®

trachtet. National-geschichten neigen allgemein zum Autismus, die albanische aber ganz
besonders, denn sie ist unter den Bedingungen eines totalitiren Regimes entstanden, das’

sich und die von ihm beherrschte Gesellschaft bewusst von der AuBenwelt isolierte33.
iese Selbstisolierung potenziert im albanischen Fall die Jjeder Nationalhistoriographie
inhdrente Gefahr der Selbstreferentialitit. Albanische Geschichte erginzend auch als
Balkangeschichte zu verstehen, wiirde hingegen die Einbettung in weitere
sammenhénge ermoglichen, auch weil Balkangeschichte ihrerseits Teil weiterer
ontexte ist, européischer wie vorderasiatischer.
Beginnen wir mit einem Beispiel aus der mittelalterlichen Migration, den Arvaniten:.
re Rolle beim Aufbau des griechischen Staates wird in heutiger albanischer Sicht oftmals
r die albanische Geschichte beansprucht. Nun hat umgekehrt die griechische Forschung
tmals die Rolle der Arvaniten unterschlagen und eine ethnische Homogenitit des
ufstands von 1821 behauptet, die realiter nicht bestand; doch wird in der albanischen
rschung selten ausgefiihrt, dass sich die Arvaniten in jeder politisch relevanten Hinsicht
igids und kulturell als orthodoxe Christen und damit als Griechen empfanden. Der

itische Byzantinist Romilly Jenkins34 hat in den 1960er Jahren auf den albanisch-
achischen Teil der griechischen Nation hingewiesen, was in Griechenland Ablehnung
rvorrief, aber auch im albanischen Kontext auf Widerspruch stoBen miisste, da ein
cralbanischer religioser Gegensatz - die orthodoxen Arvaniten kéampften 1821 gegen
uslimische (und auch katholische) Albaner - der Vorstellung der religitsen Toleranz und

differenz zuwiderlauft33. Die Arvaniten, deren grofies demographisches Gewicht im
utigen  Griechenland die Osmanistik herausgearbeitet hat, sind Teil gréBerer
lkanischer Migrationsbewegungen; sie unterschieden sich sozioOkonomisch, in
ndwirtschaft und Siedlungsweise (kleinere Dorfgroflen), von der griechischen

e e Albanr. Hisorische und ff;fiéiiiiiﬁ?ﬁ’?ﬁe“i‘ip‘lﬁ?‘ﬁfsti’%iilnii{x
o st Ro \pri . albanis ‘Thersetzung: Mite dhe fakte rret
S, K e aptmive. Akt hisorik dh gubsore diksonike.
i i drités 2009/3, 154 — 165 ) )  ’
it ﬁiﬁ:ﬁ: Demagrike pronene s Bobn o o eppuele R
Zi?g:i‘.sc[}féor;ifécészﬁseil?lsygtsailggtég)Gesciicht’sl.)ild versus ?sxngnlifche i?u(_e}lgtetlilr,lgiemn: 11;9 éjafgé:l;é) :
iggﬁiegi;g)fxr) li)iilllllfe‘ii gf’%ﬂiﬁ;ﬁiﬁl%ﬁlx&ﬁ: lltfrlxhl;rlll‘s— Jégfzzel\/l‘icelijLens che'rrli“rl§lc;€:-9 12’ 'GXH-
Bouleversements de Est européen et migrations vers ’Ouest & la fin du moyen 4ge. Paris -

, : L is 2
31 [yene Beldiceanu-Steinherr, L exil & Trébizonde d'une quarantaine de combattg.zt; alé)ggal
fin du XVe siécle, in; Ch. Gasparis (Hrsg.), The Medieval Albanians. Athen 1998, - 369.

32 Fallmerayer, Das Albanesische Element 1. Abtheilung, 423 — 426.

Zum Problem der Nationalgeschichte am serbischen Beispiele s. Sundhaussen, Geschichte

tbiens 14ff., dessen Untersuchungszeit freilich mit der Existenz eines serbischen Staates

ammentfillt. Dieses Vorgehen ist auch auf den albanischen Fall anzuwenden, freilich mit einer

itverschiebung von rund einem Jahrhundert. Diese Zeitverschiebung sollte aber nicht nur im
ne einer ,,Verspitung® der albanischen Nationsbildung betrachtet werden.

R. Jenkins, The Dilessi Murders. Greek Brigands and English Hostages. London 1961; vgl. Auch
8., Byzantium and Byzantinism. Cincinnati 1963; R. Tzanelli, “Haunted by the “Enemy” Within:
gandage, Vlachian/Albanian Greekness, Turkish “Contamination”, and Narratives of Greek
tionhood in the Dilessi/Marathon Affair (1870). Journal of Modern Greek Studies 20/1 (2002) 47
4. Vgl. auch den Nachruf auf Jenkins von C. Mango, Romilly James Heald Jenkins (1907-1969).
mbarton Oaks Papers 23/24 (1969/1970) 7 — 13.

Sehr gut herausgearbeitet ist die kompl
Psimuli, Suli kai Suliotes. Athen 2005.
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Bevolkerung, nicht aber in Konfession oder als Alteritﬁtsggrtne: derﬁgggeréi;?gglssw ;;feh
, ‘ “ fir die Arvanite r
t Thatten (solche ,Andere ~ waren r . L
?ﬁggaengirsecr}lxzsprachige Katholiken und Muslime; dass ?Axrglter; ﬁj:gen ;rt\;zzgst:vr‘ll rl;zm;;f:%?t
i ari i katholischen Albaner ,

dass Markos Botsaris/Marko Bogari von einem ( ' Ot e e

I Sine isoli lbanischer Zuwanderer 1m , im
in dieses Bild). Eine isolierte Betrachtung al " Zuwa vals
Ln u(tlilezfr:xs ri;cgischen Makedonien oder Thrakien wiirde nicht jene _gesellsclk)laf’;lrlclz% ;nd
klelltu%ellei Prozesse erkliren, denen sie unterworfen waren. Dl?ﬁ Istalrll) al; or Alde gldetr
bildeten zwar statistisch bis in die 1920er Jahre mutmaflich die gro.;a af nische auc};
doch bildeten sie keine Enklave am Bosporus, sonde;ln waretl, :veglrcilelftl (Xxu?;; n e auch
i 4 inte .
in andere soziokulturelle Zusammenhange ' ird

vazzir}ll,ich'tsverlauf eine statische Auffassung von Sle-dl.ung und"e_‘chnlicge;rblljir;g;da; nie;

historischen Dynamik nicht gerecht: warum werden einige Frashéri in Is v oxdenk
d15 Nationalbewegung und ein anderer - freilich in einer naghfolgen@f:n %nera k11011 - d.er
eresrte Prisident von Galatasaray Istanbul? Zwar erwihnt die albanllsdch‘c ltf:(r)lrsce fl;agt Lel
roBe Zahl albanischstimmiger GroBwesire und Beamter, dogh wir ;e a%en __g;nan
z%?\/elche sozialen Zusammenhinge sie im osmanischen Reich hem%\ejlk?;l.n e;:l f“é wen ~ man
i i i i limischen Milieu : :
[banisch-bosnische Beriihrungen im mus el eu auf den kan,
gzzfeait\;/ﬁ):ﬁies‘ch-bosnische Berithrungen im katholischen Milieu (bis hinauf zu Gjergj

i A dre Mjeda). : ) ' o . .
FIShtali)I?ce;th:f Mgttelgher und osmanische Epoche iibersteigen die Moglichkeiten einer
exklusiven Nationalgeschichte, erst recht gilt

andere Dynamiken. Boston etwa ist Synonym fiir die

Flucht und Vertreibung der eigenen Gr}lppe.
und Binnenmigration stark regulier-t; die
angesehen. Die Historiographie spiegelt
ist Migrationsgeschichte, so fomulierte es der
auch europiische Geschichte ist, auch in der

Berliner Historiker Holm Sundhaussen

iti i Wi jgration
igrati agt37. Ei inseitige Konzentration auf Zwangsnugra
rationen geprigt’ /. Eine el g . / !
A o der neueren albanischen Geschichte gerade okonom%schls;
. - o a
bedeutsame Emigration — diese aber kann nicht als reine Verlangemng . }?-at%(:éuen
Geschichte betrachtet werden, da Albaner in ihren Aufnahmegesellschaften mit threr |

hingegen verdeckt die gerade in

Umgebung in unterschiedlicher Intensitit interagieren.

Als methodologischer Zugang zu der hier geschilderten Problematik bietet sich das.

i i i h dber raumliche
itori Geschichte an, die Gemeinschaften auc m
e o v Borachum Mitglieder stark kommunizieren,

Distanz hinweg als Forschungsobjekt betrachtet, deren

. . . - ‘s ) S dOSf’
36 Holm Sundhaussen, Geschichte Siidosteuropas als Migrationsgeschichte. Eine Skizze. »i

Forschungen 65/66 (2006/2007) 422-477

e e -
37 K.J. Bade . P.C. Emmer - L. Lucassen - J. Oltmer (Hrsg.), Enzyklopadie Migration in Burop

vom 17. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Paderborn u.a. 2007.

dies fir die Zeit albanischer Staatlichl;eilz seiltc‘
i i - auf den einen, verstellt den Blick au
1912: die Konzentration auf den Staat, zumal nur e e, e e anor 70 Bogran
des 20. Thd.s werden damit Teil der Nationalbewegung behfagdel; bllti\;,(:]l[fr;( (\)Arflezredri?i :ﬁgﬁ
. ' i i auf das Ku
], Bukarest oder Sofia im Zusammenhang einer entrierte
gteasrézlilc,htsschreibung zur ,Rilindja“ behandelt, aber in anderen Zusammzﬁ?lans%gn T(Eie1
starken Migrationen im 20. Jhd. vor allem dann wahrgenommen, W

) ) . cind: als
i i igni tlichen jugoslawischen Druckes sind: a
kriegerischer Ereignisse bzw. Folge starken i{lazei o A 1 ganien isch Emigrati.on Verbo.ten
Diaspora wurde teilweise als ideologlsc.her Femd.
dies immer noch wieder. Balkangeschichte al;zl

Neuzeit, von massiven freiwilligen und
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aber auch in ihren jeweiligen rédumlichen Kontexten zu sehen sind. Auf diese Weise
werden Albaner in Anatolien, Jemen und Bosnien zur osmanischen Zeit, Albaner in
Nordamerika, der Schweiz oder Italien im 21. Jhd. Teil einer albanischen Geschichte und
zugleich weiterer historischer und rdumlicher Zusammenhénge.

Bis zu diesem Punkt wurde ein weiterer Kernbegriff nicht definiert, der nur auf den
ersten Blick selbstverstindlich ist: ,,Albaner. Die meisten albanischen Forscher gehen
implizit von einem ethnischen Kontinuum und diskutieren die internationale F orschung zu
Nationsbildung und nationaler Identitdt nicht. Diese ist durchaus nicht cinheitlich und
weist eine grofle Dynamik auf Es geht also nicht darum, sich einem Theoretiker
anzuschlieBen, sondern sich mit den vielfiltigen Theorien explizit auseinanderzusetzen. In
jingster Zeit hat sich die Forschung zu vormodernen Identititsmustern auf dem —
osmanischen — Balkan intensiviert und gezeigt, dass viele Ethnonyme alles andere als
einheitlich sind. Um mit einem nichtalbanischen Beispiel zu beginnen? Was bedeutet im
18. Jhd. im bulgarischen Sprachgebrauch der Terminus ~grak® (Grieche)? Er kann einen
Sprecher der griechischen Sprache bezeichnen — aber auch einen Bulgaren, der nicht
Griechisch spricht, aber in einer Stadt und damit ,,auf griechische Weise* lebt und sich von
Menschen, die ,,Bulgare* genannt werden, jedoch auf dem Dorf siedeln, abgrenzt: das
vermeintlich eindeutige Ethnonym bezeichnet also auch soziokulturelle Differenz
innerhalb derselben Sprachgruppe. Ebenso ist ein Vlache nicht notwendigerweise ein
Sprecher des Aromunischen, sondern ein Mensch, der auf ,,vlachische Weise*, d.h. als
Hirte, lebt; die orthodoxen Arnauten in der Walachei des 17. Jhd.s konnten albanophon
sein oder Menschen, die auf ,,arnautische Weise® lebten, d.h. als Polizisten oder Soldaten

dem walachischen Firsten dienten38. Ein Ethnonym weist auch soziokulturelle
Dimensionen auf — Stidter, Hirte, Bauer, Bewaffneter. Es verweist aber auch auf
Herkunftsgebiete, die nicht immer sprachlich homogen waren. In mittelalterlichen Quellen
bezeichnet Albaner daher ethnische Albaner, Menschen aus Albanien und Menschen, die
auf ,,albanische Weise® lebten und von ihrer Umwelt so kategorisiert wurden. Dass
sprachliche Unterschiede den Gemeinschaften bewusst waren, wird aber von der neueren
Forschung deutlicher herausgearbeitet: die Albaner benennen ihren stidslawischen
Alteritétspartner mit dem alten Begriff »shkja*. Der Wechsel der Eigenbezeichnung
arber® zu ,shqiptar im 18. Jhd. erfasste allmahlich albanische Muslime wie auch

Christen und weist auf ein Bewusstsein um die Besonderheit der eigenen Sprache hin39.
Dies deutet auf ein sprachgestiitztes Gemeinschaftsempfinden hin, das aber nicht
ausschloss, dass fallweise Konflikte innerhalb dieser Gemeinschaft entlang von
Religionslinien verliefen.

Diese kurzen Bemerkungen sollen zeigen, dass nicht ecinfach ein statisches
Identitdtsmodell einer ewig bestehenden Nation einerseits, konstruktivistische Theorien der
internationalen Forschung andererseits einander gegeniiberstehen — sondern dass die
Quelleninterpretation zu neuen Deutungen fithren kann. Dazu aber muss die Diskussion

38 Ph. Detrez, Understanding the Pre-Nationalist Balkans: The ,Romaic
Kitromilides — Anna Tabaki

Formation. Athen 2010, 21

“Community, in: P.M.
(Hgg.), Greek-Bulgarian Relations in the Age of National Identity
- 69.

}’9 B. Demiraj, ,,Der Slawe*, shqau, im Albanischen. Eine ethnolinguistische Fallstudie zu Herkunft
ind Aussagekraft einer Fremdbezeichnung. Siidost-Forschungen 65/66 (2006/2007) 406 — 421.
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auch explizit gefiihrt werden. Mit anderen Worten: es ist nach Epoche und Region
differenziert zu Kkldren, was das Ethnonym ,Albaner bedeutet und welchen
Verdnderungen im Sinngehalt es unterworfen war, aslo etwa die Frage zu stellen, ob der
Terminus ,,Albaner um 1800 wirklich dasselbe wie im Jahre 2012 bedeutet. .
Diese Vorbehalte gegeniiber einem undifferenzierten und iiber die Zeiten hinweg
statischen Gebrauch von Ethnonymen diirfen aber nicht gleichsam zur Auflosung des
Gegenstands fithren. Wer albanische Geschichte als Balkangeschichte betreibt, VCI.’liert
dadurch sein Objekt, die Albaner, die sich selbst als solche definierten und von ihrer
Umwelt als solche wahrgenommen wurden, nicht aus den Augen — vor allem aber
konstruiert er keinen Sonderfall: denn auch etwa griechische oder bulgarische Geschichte
ist bei einer reinen Konzentration auf heutige Staats- oder Siedlungsgebiete nicht zy
verstehen. Fiir Griechen wie Bulgaren war Istanbul lange wichtiger als Stadte in den
jeweiligen heutigen Staatsgebiete; [zmir und Trabzon gehoren zur gri‘echischen
Geschichte, das im 19. Jhd. aufgebliihte Alexandria in Agypten ist ein Ort griechischer wic
albanischer Geschichte (die dort auch im orthodoxen Milieu verwoben sind), Odessa und
Tzmir waren im frithen 19. Jhd. fiir die bulgarische Kultur wichtiger als Sofia. Vielleicht
kann man die vielfiltige und komplex verwobene Balkangeschichte mit‘ einem Teppich
vergleichen, wobei der Nationalhistoriker sich fiir starke Stringe interessiert, dlgsen auch
seine besondere Aufmerksamkeit schenkt, die danebenliegenden Strange aber nicht auler
Acht lisst. Nationalgeschichte soll also nicht gleichsam in einer Regi‘or.xalgeschichte
aufgelost werden, sie soll aber durch eine breitere Kontextugllslerung neue
Erkenntnismogli-chkeiten gewinnen. Zudem darf auch dieses Konzept nicht stat.lsch agf
die Geschichte angewendet werden, denn sonst liefe es Gefahr, ebenso starr zu .blelbt.m wie
eine klassische Nationalgeschichte. Denn ein entscheidender Wandel tritt mit der
albanischen Staatlichkeit 1912 und der Schaffung einer Territorialeinheit Kosoyg im
sozialistischen Jugoslawien ein. Auf das osmanische Reich als grofBregionale pohtlsc}}e
Einheit folgten konkurrierende Nationalstaaten, die im Innern neue .Stmktu‘ren in
Verwaltung, Gesellschaft, Wirtschaft und Kultur schufen mit dem Ziel einer nationalen
Homogenisierung. Der Nationalstaat als Akteur; der Nationalstaat als Rahmen schafft auch
fiir den Historiker eine neue Situation: im albanischen Fall kann man vom spiten 14. Jhd.
bis 1912 im wesentlichen Akteuren und Akteursgruppen im Rahmen des osmanischen
Reiches folgen — und dieser Rahmen, der, wie gezeigt, Beziige von Bosnien und der
Moldau bis nach Nordafrika spannt, muss dabei sinnvollerweise beriicksichtigt werden.
Nach 1912 entsteht mit dem albanischen Nationalstaat eine neue Betrachtungseinheit — und
zugleich die eingangs aufgeworfene Frage, wie mit den Albanern auflerhalb diesgs Staates
in der Forschung umgegangen werden soll. Das Gedan-kenexperiment zu Beginn sollte
darauf hinweisen, dass die Konstellation ,,Mutterland® an der Adria und die ,,z}nderen
Albaner* in Siidosteuropa und der Diaspora einer spezifischen historischen Erl.tw1clflung
des 20. Jhd.s geschuldet ist, dass es aber keinen Grund gibt, dieses Modell auf die Z-el.t vor
1912 zu {ibertragen, also Albaner in Prizren oder Skopje zu ,,Anhéngseln™ einer adriatisch-
zentrierten albanischen Geschichte zu machen. ‘
7u einer derart kontextualisierten albanischen Geschichte gehort auch ‘d}G
Beschiftigung mit den Nachbarn, und zwar jenseits einer Geschichte pationaler KomﬂlkFe
des 19.-21. Jhd.s, die einfach in die Vergangenheit zuriickprojiziert werden. Ich gebe ein
Beispiel, das in der kosovo-albanischen Geschichtsschreibung ambivalent betx‘thtet: die
Frage nach der Konfession der Albaner im mittelalterlichen Kosovo. Seit Selami Pulahas
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Forschungen ist bekannt, dass die meisten Albaner im mittelalterlichen Kosovo orthodox
waren; dies zeigte er anhand von albanisch-slawischen Mischnamen; auch seine
Interpretation war national, denn so konnte er seine These aufstellen, dass viele Albaner

serbisch-orthodoxe Namen trugen, hinter denen sich Albaner verbergen witrden4?.
Bisweilen wird aber auch davon ausgegangen, dass - wie in der Gegenwart - christliche

~Albaner Katholiken gewesen seien und nur Serben der Orthodoxie anhingen. Beide

Zuginge weisen eine ideologische Komponente auf, da sie sich im Kontext einer
modernen albanisch-serbischen Konkurrenz bewegen. Sie schlieBen sich aber gegenseitig
weitgehend aus. Und sie schaffen weitere Probleme: wenn man Pulaha folgt und demnach
die meisten Albaner im mittelalterlichen Kosovo orthodox waren, konnen dann die
katholikenfeindlichen Bestimmungen in Zar Stefan DuSans Zakonik wirklich als gegen

Albaner gerichtete cthnopolitische Mafinahme verstanden werden?! (dies abgeschen von
der Tatsache, dass wir auBer dem Zakonik keine Quellen zu einer angeblichen
Katholikenverfolgung im Kosovo, also zur Anwendung des Paragraphen kennen — im
katholischen, albanisch geprigten Shkodra wurde er iibrigens ebenso wenig angewendet
wir im mehrheitlich slawisch-romanisch katholischen Kotor, und in den Bergwerksorten
des Kosovo bliihten katholische Gemeinden unbehelligt)? Und was sind iiberhaupt die
Belege fiir einen nationalen serbisch-albanischen Gegensatz im Mittelalter? Die Frage der
orthodoxen Albaner, die dem Patriarchat von Pe¢ unterstanden bzw. in Gebieten des
Erzbistums von Ochrid mit kirchenslawischer Liturgiesprache, ist noch wenig erforscht;
gerade ein Vergleich mit den orthodoxen Albanern in Gebieten mit griechischer
Liturgiesprache wire besonders wichtig, um der komplexen Frage des regional '
unterschiedlich starken Islamisierung nachzugehen.

Ein #hnliches Problem ist die These, dass in der osmanischen Zeit im Kosovo
islamischer Glauben und albanische Sprache gleichzusetzen seien, dass also orthodoxe
Serben nicht in nennenswerter Zahl zum Islam tibergetreten seien. Aus den Daten der

osmanischen Steuerregister ldsst sich dies aber nicht ohne weiteres ablesen®2. Und es
widerspricht zumindest anthropologischen Forschungen, die zeigen, dass innerhalb von

40 Selami Pulaha, Defter i regjistrimit t& sanxhakut t& Shkodrés i viti 1485. 2 Bde. Tirana 1974.

41 7B. P. Xhufi, Probleme t& marrédhénieve t& shiptaréve me shtetin serb t¢ Nemanjidéve né
gjysmén e paré té shek. XIV, Studime historike 37 (2000), H. 3-4, 7-35, auch abgedruckt in ders.,
Dilemat e Arbérit. Tirana 2006, dort v.a. 273ff; S. 276 wird die katholische Bevolkerung des
serbischen Konigreichs weitgehend mit dem albanischen Element gleichgesetzt. Dass nach Pjetér
Bogdani im Kosovo der ,albanische Glaube* mit der katholischen Konfession gleichgesetzt wird,
gehort als Phinomen nicht in das 14. Jhd. Die Zahl albanischer Katholiken im Kosovo ldsst sich
nicht quantifizieren; dass sie groBer war als jene der Sachsen und Ragusaner ist eine Vermutung, die
quellenmiBig nicht erhirtet werden kann. Der Schluss, der Zakonik habe sich gegen ,die
katholische albanische Bevolkerung® gerichtet (278), ist ein anachronistischer Rickschluss. Der
Vergleich rebellischer Adliger 1319/1336 mit den tschechischen Hussiten und die Konstruktion
eines albanischen Nationalwiderstands gegen die serbische Krone (282) muss in den Bereich der
historischen Mythenbildung verwiesen werden. Dass solche Mythen dem Verstindnis der
mittelalterlichen Verhiltnisse wenig dienlich sind und nur moderne nationale Vorurteile weiter
verstirken, sel ausdriicklich unterstrichen.

42 Eben vorgelegt wurde in serbischer Ubersetzung ein Steuerregister fiir den sancak Prizren: T.

- Katié, Opsirni popis Prizrenskog sandZaka iz 1571. godine. Belgrad 2010.
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5 liche Anpassungsprozesse erfolgen — im Falle

d hod niﬁﬁ: isrfh;/lﬁ(;}clllorsl?;c&ird dies Iz/on dfr albanischgq Forschung auch

'erhortbo qfc(te?l Im umgekehrten Falle aber betritt man das .poht'lswrte Terram' der

r)\lc , taz?‘ffflh:sé — dass diese in ihrer absolutierten Form n%cht zutrifft, 1st wohl ugxbet)sjcrlgen

— ;fg?—;l hat es im muslimischem Milieu tatsiighlich keinerlei Sprachwlecélseil Z}?Vré ! }fsre]lsi, Oemn
(oder auch Makedonischen) zum Albanischen gegeben (zumal Spr

Tiirkischen zum Albanischen in jiingerer Zeit von Anthropologen f.erforscgt Wu:;(:e;lab)'
S . : : ropas en
i nkonflikten in verschiedenen Regionen bu
Die Forschungen zu Nationalitéte denen D Ao,
i i zwischen den Gruppen oft weniger klar w mmen,
gezeigt, dass die Grenzen zwis i : als solche ginzlich
i i ethnischen Gruppen
Dies bedeutet wiederum nicht, dass die : e o evisom
iert we ie Vorstellung einer statisch-diachron stenz
dekonstruiert werden, doch dass die n o e o i
ini ren’ eniiber kritisch betrachtet wird.
klaren Grenzlinien dem ,anderen” gegenio ‘ ‘
Diskussion um den Raum albanischer Geschichte sollte so untertsucht h\ive;:c;elg; nc;‘tsviergzg
i y — die jiingst von Ylber Hysa untersucite
nicht auch Albaner werden konnte — die jiings Lys uchien @ anisenien
i i is in si hl nur das augenfilligste Beispie
Afrikaner im osmanischen Ulgin sind wo : . ‘ :
es die weit verbreitete Vorstellung gibt, dass man Albaner eigentlich nur durch Geburt,

nicht aber durch Akkulturation werden kdl}ne44. Die _GesclES:Ne ilgl’ariﬁer
Anpassungspassungsprozesse wird in der albanischen H.lsic)orloira;lp ;\elb ana. %ie dlen
¢ lustgeschichte geschrieben, d.h. Albaner, r
Raumkonzept aber oftmals nur als Ver ben, 4. A O
i “ By anen® etwa oder als ,, Tiirken* — dass ¢
Nation ,,verloren gehen®, als ,,Grdkomanen™ e A 0 e 05 uen den
b i s inneren Balkans
C t, gerade im muslimischen Milieu de : kans
umgekehrten Weg gegeben hat, : . o woriger in
i imi S Tiirken sprachlich albanisierten,
dass sich also muslimische Slawen und an e wemeer in
' g iss si i g egen der schwierigen Quellenlag
Betracht bezogen. Gewiss sind diese Prozesse w ! & o un o
itisi i d 1990er Jahren, nicht leicht zu un )
starken Politisierung, zuletzt in den 1980er un ] ! u untersucten
i ! i isier trachtung zumindest erwogen werden. .
sie sollten aber in unideologisierter Be . ‘ o weree L b
g i : € riginellsten Biicher
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Geschichte des 20. Jahrhunderts gezeigt, welch’ schwere; Konsequen_zehn es ad ;impfen
wissenschaftliche Eliten nationalistische Gefithle anheizen und nicht zu |
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43 B. Akan Ellis, Shadow Genealogies. Memory and Identity Among Urban Mushims
Macedonia. New York 2003. . .
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versuchen. Es ist fiir Historiker leichter, Hass und Feindschaft zn kultivieren als
zuzugestehen, dass ihre Quellen Antworten geben, die viel weniger eindeutig und meist
ganz anders sind, als es politisch opportun erscheinen mag. Andererseits erweist es sich fiir
Historiker oft als schwierig, die Spannung zwischen der gesellschaftlichen Forderung nach
Eindeutigkeit und der quellenbelegten Vielfalt und Uneindeutigkeit auszuhalten. Wer
einmal historische Meistererzihlungen mit den Quellen verglichen hat ~ und nicht einfach
reproduziert — wird sich vor raschen Verallgemeine-rungen hiiten.

Der Vorschlag, albanische Geschichte auBer als nationaler Geschichte auch als
Balkangeschichte zu schreiben, méchte nicht einfach ein Narrativ der Harmonie und der
Vielfalt an die Stelle eines Narrativs des Konflikts und der Gewalt setzen. Doch sollen
Konflikte nicht in Epochen projiziert werden, wo sie nicht bestanden; auch soll mit der
Autoviktimisierung und Begriffen wie ,,Genozid* vorsichtig umgegangen werden — nicht
nur die Albaner sehen sich als Opfer der Geschichte, alle ihre Nachbarn tun dies, alle
erzdhlen sie Geschichten von Gewalt durch die Nachbarn und alle negieren, selbst Gewalt
ausgeiibt zu haben. Die in Bern lehrende Historikerin Marina Cattaruzza hat an anderen
Beispielen gezeigt, wie sich das politisierte Selbstbild der Vélker gewandelt hat: war es im
ausgehenden 19. Jhd. opportun, sich als stark und dominant darzustellen, so ersffnet heute
der Opferstatus politische Vorteile. Entsprechend werden die historischen Narrative

angepasst?>. Wiederum ist der albanische Fall keineswegs cine Ausnahme — doch alle
Autoren  von  Autoviktimisierungsnarrativen  blenden  dhnliche Diskurse  ihrer
ethnopolitischen Konkurrenten aus. Dies bedeutet keinesfalls, dass der eigenen Gruppe .
nicht groes Leid widerfahren kann, wie den Kosovoalbanern iiber weite Strecken im 20.
Jhd. — aber es bedeutet eben auch, dass man die Augen nicht vor der Tatsache verschlieBen
darf, dass auch Angehérige der eigenen Gruppe Unrecht veriiben kdnnen. Wer etwa
osterreichische Konsulatsberichte aus dem Kosovo um 1870 liest, kann nicht umhin
festzustellen, dass damals Gewalt primdr von Muslimen gegen Christen, und zwar

- Orthodoxe wie Katholiken, ausgeiibt wurde4®. Vor dem Hintergrund der schrecklichen
Erfahrungen in den neunziger Jahren mag es kosovo-albanischen Historikern besonders
schmerzlich erscheinen, sich mit derartigen Quellen auseinanderzusetzen — sie gehoren
aber ebenso zu ihrer Geschichte wie jene Perioden, in den Albaner Opfer von Gewalt
wurden. Auch hier hat die internationale Forschung gezeigt, dass die Kontextualisierung
von Gewalt in weitere historische Zusammenhinge verkiirzte Interpretationen zu
vermeiden hilft. Der Vergleich als Methode, der hier mehrfach angewendet worden ist,
~dient wesentlich dazu, eine nationale Geschichte besser zu verstehen, Phidnomene
_einzuordnen und vermeintlich spezifische Phénomene kritisch zu beleuchten. Vieles, was
dem Nationathistoriker als spezifisch oder typisch erscheint, erweist sich im Vergleich mit
Nachbarn, mit weiteren,Raumbeziigen als Teil groferer Zusammenhénge.

45 M. Cattaruzza, How much does historical truth still

matter?
hitp://www.culturahistorica,es/cattaruzza/historical truth.pdf (abgerufen am 2.4.2012).

46 g A Frantz, Violence and its Impact on Loyalty and Identity Formation in Late Ottoman
Kosovo: Muslims and Christians in a Period of Reform and Transformation. Journal of Muslim
inority Affairs 29/4 (2009) 455-468; dies., Gewalt als Faktor der Desintegration im Osmanischen
eich — Formen von Alltagsgewalt im stidwestlichen Kosovo in den Jahren 1870-1880 im Spiegel
terreichisch-ungarischer Konsulatsberichte. Siidosr-Forschungen 68 (2009) 184-204.
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Um nochmals die Metapher von Stefanie Schwandner Sievers aufzugreifen — die
Gefahr, dass der albanische Leser dieses Texts das Bild des unsensiblen ,,l?lefantcn“ im
Porzellanladen der albanischen Geschichte und Identitdt bei obigen Uberlegungen
vielleicht an mehreren Stellen — oder gar durchgehend — als zutreffend empfunden haben,
besteht zweifelsohne. Und einem AuBenstehenden fillt es letztlich schwer, die
Emotionalitit nachzuvollzichen, die etliche dieser Uberlegungen beriihren kénnen. Der
auBenstehende Historiker hat sich hier jene Themen vor Augen zu halten, die in seiner
ecigenen Gesellschaft ~kontrovers diskutiert werden, und auch, wie dabei auf
Stellungnahmen — Aufenstehender reagiert wird — auch stabile demokratische
Gesellschaften reagieren hier sensibel. Diese obigen Uberlegungen sind sind nicht als
Polemik oder gar Provokation gedacht, denn dies ist fiir den Fortschritt der
wissenschaftlichen Diskussion wenig hilfreich. Sie sind als Denkanstosse konzipiert, die
durchaus auch Widerspruch hervorrufen sollen, aber cben einen wissenschaftlich
argumentierenden Widerspruch. Es sollte gezeigt werden, dass albanische Geschichte auch
jenseits des gingigen Narrativs bestehen kann, dass sie vielfiltiger ist und dass neue
Fragen, vielleicht auch neue Horizonte die Integration der albanischen Historiographie in
die internationale europiische Geschichtsforschung erleichtern wird. Zwanzig Jahre nach
dem Ende des Totalitarismus in Albanien wiére dafiir die Zeit gekommen - und in der
schwer gepriiften kosovoalbanischen Gesellschaft wire es zu wilnschen, dass auch die
Geschichtswissenschaft jene engen Beziehungen zu Mittel- und Westeuropa verstirkt, die
so viele Kosovaren in Arbeit und Familie besitzen.

AHnppeit H. COBOJEB/ C.-lMetep6ypr — Marburg

O BAINTKAHCKOW TONOHUMUM N TONMOHUMUKE

SI3biky BanKaHCKOro MOIYOCTPOBA HAIpPSMYIO CBS3aHBI C €r0 reorpapuuecKumu
KOHCTAHTAMYM, IOMHUHAHTAMM M TEPEMEHHBIMHM depe3 UX HMenosanue. JlaHHpie 110
TOHOHUMHY CIIPABEJINBO CUUTAOTCA ONHMM M3 BOKHCHIIMX HCTOMHHKOB CBEJICHHH TO
MCTOPHH, aHTpororeorpaduu U A3bikam OaNKaHCKHMX HApONOB, & MX ITUMONOTU3ANA
IO3BOAAET DEKOHCTPYKIMIO TaM, TAE€ WUCTOPHYECKMX M HHBIX JIHHIBUCTHHCCKHX
CBHJICTENBLCTB NMPOCTO HeT. HayyHOCTh STHMOJIOTMH OIPENENIETCS ¢ yueTOM TOHHOCTH
puxcarmy GopMbl TONOHUMA, BPEMEHH €ro Haubonee paHHCH 3aCBUCTEILCTBOBAHHOCTH,
PEryaspHOCTH (DOHETHUECKHX COOTBETCTBUH Mexay ero dopmamy, UCTOPHUCCKOH U
reorpauueckoil  BEPOSTHOCTH — DTUMOJIOTHYECKOM — IMIIOTE3BI,  CHCTCMHOCTH M
OBTOPSCMOCTH OGHAPYXMBAEMbIX TONOHMMHUECKHX Mozenei. [lepsbiv miaroM HayKH
TONMOHHMHKH SIBIAETCS COOP AyTCHTHYHOrO MaTepHaia, KOTOpbiH 3aTeM MyOnmuKyeTcs B
CIICLMAM3UPOBAHHBIX HAYYHBIX XKypHANIaX Bpose "OHOMATOOMIKK npunosu” B benrpane
WIH B W3IATENIBCKUX cepusx Bposie "MectHuTe MMena B ..." B Beniko TmpHoBo.l '

JIMHrBHCTUYECKAS JICLUIUIMEA UCTOPHYECKAs TONMOHUMUKA PECKOHCTPYHPYCT, XOTH
M TUNOTCTHYECKH, DPAHOHBI DACHPOCTPAHEHUS PEKOHCTPYHPYEMBbIX B CPaBHHTCILHO-
KCTOPHYECKOM SI3bIKO3HAHUM TPAS3BIKOB (CM., HAIPUMEp, MMCKYCCHIO O "CcnaBsgHCKOH
npapojune” [[Hysanos 1998]), ycraHaBIMBalOT apeanbl pacCenCHHsA JIpEBHEHIINX IUICMEH
(cM. MHOrOuMCIeHHbBIe OOmmpHbie paGoTel Dupema Yabes (Eqrem Cabej) o apeBHHX
anbannax, Adamacus Marseespua Cenmumieba u Makca dacmepa (Max Vasmer) o
cnassuax B Anbanuu u I'penmm coorserctBenHo, Meana [lypunanosa o bpaxuiinax u
JAKMIALAX, HIM CKPOMHBIC MyOnuKauuu o ciapsnax n-Ba Maku [Malingoudis 1981)),
ONpENCISIIOT MApPLIPYThI 3aceleHusi bankaH HOBBIMM DTHOCAMH (o crapsiHax cM. [3aUMOB
1967)), ¥ BOCCTaHABIMBAIOT STHUYECKYIO U A3BIKOBYXO MO3aHKY Bajikan B aHTHYHOCTH H B
Cpennune Beka [Ypomesuh 1979; Wnmescka 1979; Wnmescku 1988], 30HBI HPOIIIBIX
YTHHYECKMX ¥ JIMHTBUCTHYECKAX KOHTAKTOB (CM. O CJABAHO-ai0aHCKHX KOHTAaKTax
[Cennmes 1931; Yili 2000]). O Tom, 4TO OTHOIICHUS HaNKaHCKUX HAPOJOB IIPEACTABMSIOT
coBOi KOHTMHMYM OT COCEACTBA JO CMMOMO3a, KPaCHOPEYMBO CBHACTCILCTBYIOT

' B onsom omuo juib 2010 r. Gonrapckoe uanatensctso Madep BbllyCTHIO B CBET Kak MHHAMYM
crenyrolne uspanus: beuesa, Huuxa. MectHuTe MMeHa B Hgajinoprpajcko. Benuko TnpHoBoO,
2010; Lankos, Kupun. Mecrtaure HMEHa B Huxonosucko. Benuxo Twproso, 2010; Jlarues,
pazomup. Mecraure umena B Torososrpaiacko (Caxapcku peruoH). Benuko TbpHOBO, 2010;
IMemxosa, Anenus. Mectaute umeta B Inesencko. Bennko Twproso, 2010. JocTaTOYHO BEIMKO
KONUUECTBO ¥ JIIOGHTENbCKUX KHHT, HAIPHMED 110 FOPOACKO# TONOHUMHUY (CM. HAIIPUMED O bepare
[Nallbani 2006]).

? OueHp MHTEPECHA TEMa HCCIENOBaHMUs CYAb0bI CIABAHCKOrO HACENCHHUA B BudsHM, BLIXQISIIAs
3a npenenbl 6ankanuctiky [Charanis 1948].
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